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Ur denna skrift dr hiar hdmtat de avsnitt som handlar om Anna Nystrom-Méssrur
Det handlar om tvd huvudavsnitt som till stora delar kan liknas vid en biografi 6ver Anna.

Sid. 110 — 122 (utdrag)
(Sammanhanget ir att flera koleraepidemier utbrot i de omriaden diir missioniirerna vistades.
Bl.a. i Tabris, Persien. En familj, missiondr Hogbergs, drabbades hart)

Nér Hogberg aterkom till Tabris 1892 fran en av sina missionsresor fann han katastrofen vara ett
faktum. Koleran hade skordat sina offer ocksa i hans familj. I sin fullstdndiga radloshet skriver han:

"I hemmet satt jag nu med mina tvd overlevande barn och Anna Nystrom. Att sysselsditta sig med
nagot tankearbete var omojligt och pd ndtterna flydde somnen. Jag gick ut i staden och kopte
domestik och borjade sy skjortor at mig. Natt efter natt satt jag vid lampans sken och sydde tills
tréttheten overmannade mig."

Fyra barn avled for Hogbergs under dren 1 Transkaukasien och Persien, och ett femte blev skadat for
livet. Familjens bittra erfarenheter leder tankarna till de kénsliga fragorna om missiondrsbarnens
situation. Detta komplex kan naturligtvis inte diskuteras har. ...

...Anna Nystrom som fick ta hand om det hogbergska hemmet under koleraepidemin hade kommit
till missionsfaltet i Transkaukasien 1889. Hon var f6dd i Bjornlunda i S6dermanland 1849 och var
alltsé 40 &r nir hon kom till filtet. Ar 1876 genomgick hon, som forsta elev, det nyligen grundade
Elsa Borgs bibelkvinnohem, "Hvita Bergen" i Stockholm. Elsa Borg bedrev ocksé under en del ar
uppsokande verksamhet bland Stockholms fallna kvinnor. Dartill hade hon ocksa en egen mission 1
Nordafrika.

Hennes frimsta uppgift blev att utbilda kvinnor som sedan arbetade som "bibelkvinnor" 1 hemlandet
och i andra lander. Deras uppgifter kan jimforas med nuvarande diakonissors. Flera av Missions-
forbundets kvinnliga missiondrer fick hér sin grundutbildning. Sérskilt gillde detta "
missionsbrudar", d v s forlovade missionarskandidater.

Sin forsta tid 1 Transkaukasien fick Anna, i likhet med andra missionirer, dgna at sprakstudier. Det
dr6jde emellertid inte 1dnge forrdn hon var 1 full verksamhet bland folket. I Tiflis ddr hon bodde
hade hon snart 10-15 patienter som hon besokte i hemmen och gav sjukvérd . Hon arbetade ocksa
med massage och sjukgymnastik. I september 1890 skriver hon hem till sin bror, distrikts-
forestandare C F Nystrom:

"F'n har jag en syriska, en tyska, en rysk flicka, en ung grekiska forutom tva svensktalande. Gud
vare tack att han vdlsignar arbetet sa att de alla kinner sig mycket bdttre”

Négon egentlig sjukvardsutbildning hade inte Anna, bortsett fran det obetydliga som kursen 1 ”"Hvita
Bergen” gav. Men under sina 13 ar som bibelkvinna fick hon en allsidig traning och hade formaga
att praktiskt tilldgna sig fardigheter. Sérskilt blev hon med &ren erkédnt kunnig som sjukgymnast och
mass0s. Sin forsta tjanst hade hon inom Stockholms stadsmission, och efter nagra ar pa Gotland
kom hon till Jonkoping. Under sina fem ar dér tillvann hon sig ldkarnas fortroende och de sidnde
hoga och laga bland sina patienter till henne for massage. Om Annas ar i Jonkoping skriver brodern,
som nagra dr senare kallades till missionsforeningen dér: "Att min syster Anna i fem ar verkat som
bibelkvinna i staden och tillvunnit sig gott fortroende...”

Under sin tid 1 Jonkoping lyssnade hon vid ett tillfélle till den kidnde missiondren Lars Olsen-
Skrefsrud fran Santalmissionen. Detta blev borjan till hennes missionérskallelse. Nér hon senare
flyttade till Kristinehamn som bibelkvinna, uppmanades hon av ndgra véanner att lara sig engelska.
Pastor Svensson i Metodistforsamlingen blev hennes forste liarare. I Kristinehamn naddes hon en
dag av ett brev frin fru Hoijer 1 Transkaukasien som uppmuntrade henne att soka intrade pé



Missionsskolan, som dé lag just i Kristinehamn. Hon antogs och efter tvadrig utbildning avskildes
hon for fadltet 1 Transkaukasien och Persien.

I Tiflis dit hon anldnde 1889 blev Anna en dag vittne till den ortodoxa kyrkans Trettondedags-
procession. Skaror av ryssar och armenier tagade da till floden Kura for att 1ata dopa sig och
dérigenom bli kvitt sina synder och och helade till sina kroppar. Sedan pristen doppat korset i
vattnet, ansags vattnet vara undergorande. Folk himtade vatten 1 krukor och buteljer och tog det
med hem som medicin. Ménga tog av sig spritt nakna och hoppade i vattnet bland sno och isflak.

Sommaren 1891 flyttade Anna o6ver till den persiska missionen. Hér kdnde hon sig kallad att arbeta.
I brev till Expeditionen i Stockholm beréttar hon att ganska ménga kvinnor och barn samlas som
hon far tala till. "Med begdrlighet lyssnar de till talet om Jesu kérlek”, skriver hon. Manga erkédnde
att kristendomen var béttre dn islam. Ndgon hade sagt uppskattande: “Sannerligen deras fotter dr
renare dn vara hdnder.” En kvinna tyckte det var illa att Anna skulle ga till helvetet, s hjdlpsam
och god hon var. Vind om, viand om, ropade kvinnan, och bli muslim s& far ni paradiset till 16n.

(1893 beslot Svenska Missionsforbundet att upphora med missionen i Persien. I stillet viindes
blickarna mot Ostturkestan och Generalkonferensen beslutade att "Hégberg och Anna
Nystrom, Tabris, ska forflyttas till Kinesiska Turkestan”.)

Ocksa Anna Nystrom var i full verksamhet hosten 1893. I sex veckor hade hon tillsammans med en
tjdnarinna vistats 1 en muslimby och verkat dir. Hogberg som nu var i hemlandet och visste hur
riskabelt det kunde vara bland muslimerna, utbrister om hennes resa: “Det var hjdltemodigt gjort.”
Missionens vén, general Wagner, tridffade henne i byn. Han sdnde sedan négra tjdnare dit for att hora
hur hon hade det. I brev till Ekman beréttar hon, att hon hade fullt upp med att skota en del barn
som fétt difteri. Hon kinner sig lycklig over sitt arbete 1 Persien. Hit ut hade hon ldangtat. Hon ville
arbeta bland muslimska kvinnor. Det tyckte hon att hon nu fick gora sd mycket hon hann och
orkade. Aven till minnen hade hon talat och delat ut NT.

Anna Nystrdom ndmner i brevet till Ekman ocksa om en doktor Mirza Ghésim fran Teheran, som
besokt Tabris under sommaren. Hon skriver: "Jag slog upp mitt Nya testamente och ldste for
honom Johannes evangelium kapitel tre och fyra.”

Doktorn kom sedan tillbaka med en annan perser och ville hora mera ur bibeln. En dag kom han
ensam och berittade att han blivit kristen. Han kunde nu inte dtervinda till Teheran utan 6énskade fa
nagot arbete inom missionen. Det blev dd dverenskommet att han skulle ge Anna undervisning i
persiska spraket. Detta dr ju mer an mérkligt, dd missionen skulle upphora. Nér den svenska
missionen sedan avvecklades och missionérerna lamnade landet f6ljde dr Ghisim med till Tiflis.
Avsiktligt hade missiondrerna uppskjutit hans dop. "Det var ej radligt”, skriver Larson, “att dépa
honom i Persien”. Sent en kvill fo6ljde Hoijer och Larson honom till floden Kura, diar Larson dopte
honom. I dopet antog han namnet Josef Missrur. Vi kommer att fi héra mer om honom i senare
kapitel.

Hiir foljer i sin helhet ett avsnitt om Anna Nystrom Missror och hennes man Josef da de
aterkommit till Persien 1901 (sid. 201-207)

En kvinnas ensamma kamp

Detta kapitel borjade med en skildring av Sjoholms inspektion av missionen i Transkaukasien. Det
fanns onskemal om att han skulle utstracka sin resa till norra Persien, ddr Anna Nystrom-Méssrur
arbetade, vissa tider forgéten t o m av missionsledningen i Stockholm. Inspektor reste aldrig till
”Annas mission”. I stillet minskades anslagen fran Missionsforbundet for att slutligen helt upphora.
Som framstéllningen nedan kommer att visa, fanns annars hér vissa mojligheter till en framgangsrik
mission.



Det var ar 1901 som makarna Missrur flyttade till norra Persien. Denna “missionens aterkomst”
kan hirledas till tiden for missionens avveckling. Ar 1893 borjade en likare, dr Missrur, besoka de
svenska missiondrerna i Tabris allt oftare. Efter en tid bestimdes det som redan har omndmnts att
han skulle ge Anna Nystrom undervisning 1 persiska. Och detta 1 ett ldge dd missionen skulle
avvecklas! Massrur visade stort intresse for den krista tron och efter ndgon tid dnskade han bli dopt.
Nir det sedan blev bestimt att Anna skulle forflyttas till det nya missionsfiltet i Ostturkestan, skrev
hon hem till brodern, distriktsforestindare Nystrom i Vésterds, och bad honom paverka Ekman, sa
att Méssrur matte f& folja med till Kashgar. I brevet framhdll hon doktorns alla goda egenskaper och
papekade hur vil han skulle komma att behdvas pa det nya missionsfaltet. Missionsledningen
forstod doktorns vérde och beslot att han skulle folja svenskarna till Kashgar. Frdn Kashgar skrev
Anna i december 1894, vad de flesta redan forstod, att hon var kir i Josef (hans dopnamn). Varen
dérpa stod deras brollop 1 Kashgar med Hogberg som officiant och med bade turkiska och kinesiska
dmbetsmén som vittnen.

Efter tjanstgoringen 1 Kashgar sindes makarna till Jarkend dér de fick bryta ny mark fér missionen.
Hosten 1900 reste de till Sverige. Ett ar senare atervinde de till Annas forsta missionsfalt, Persien.
Dir bosatte de sig i Rischt, en stad vid Kaspiska havet. I Sverige hade Josef snabbutbildats till
tandldkare och han 6ppnade nu praktik i staden, medan Anna verkade som missiondr. Hon var aldrig
direkt anstélld eller avlonad men Anna fick ett mindre anslag fran Missionsforbundet under de
forsta dren. Det synes som om hon sjilv var den enda som riktigt uppfattade sig som missionér. Det
hor till undantagen att hon omnamns som missiondr av ledningen 1 Stockholm. Transkaukasien-
Persien-missiondrema ndmner henne aldrig. Till dem borde hon ju ha raknats. Ndgon ging fick hon
emellertid ocksé ett och annat av sina manga brev infort 1 tidningen Missionsforbundet.

Réscht var en trist stad, skriver upptédcktstresanden Alex Kuylenstierna. Har fanns inga sevérdheter,
fortsitter han. Stadens méanga européer ser ovardade och otrevliga ut. Anna skriver ockséd om
européerna i denna asiatiska stad: “"Muslimerna har i allmdnhet den tanken att européerna inte
kdnner Gud eller bekymrar sig om andliga ting.”

I ett brev 1902 talar hon om den asiatiska befolkningen. De talade varken turkiska eller persiska
utan det s k gileki”, ett sprak makarna Missrur hade svért att forstd. Vidare berdttar hon att de bada
hade varit svart sjuka en langre tid. Sjukdomar av olika slag skulle komma att folja dem ar efter ér.
Ingen mission fanns i denna stad med ménga tiotusentals invanare, fortsitter hon. “Den dr lika
vanlottad som Jarkend.” 1 Jarkend i Ostturkestan hade makarna varit missionspionjirer, och nir de
ldimnade sin tjdnst dir blev den nya missionsstationen utan missiondrer i flera ar.

Tidigare hade evangeliska armenier utséinda av presbyterianerna i Tabris verkat i Riischt. Ar 1903
togs denna mission upp pa nytt, da pastor Harry Schuler 6ppnade en skola for sex armeniska pojkar.
Senare kom lika ménga muslimpojkar till skolan. Ocks4 flickor fick undervisning. Ar 1906, d&
Missrurs lamnade Réscht hade skolan 91 elever, av vilka en betydande andel var muslimer. Detta ar
blev Réscht egen missionsstation med bl a ocksé en dispensir. | sina brev ndimner Anna aldrig om
den amerikanska missionen som alltsé togs upp under makarnas tid i staden, utom att hon 1
forbigdende omnidmner att Samuel, en turkisk pojke, som makarna tagit hand om, gick 1 missionens
skola.

Nér makarna Méssrur forst kom till Rascht ar 1901 hade just fasteménaden gatt in. Da méiste alla
avhalla sig fran mat och dryck "frdn den stund pa morgonen da man kan skilja en vit trad fran en
svart till sena kvdllen”, skriver Josef. Det drdjde inte lange forrén han kom 1 dispyt med
muslimerna. Muslimema i Persien skilde sig frén Ostturkestans muslimer déri, att i Persien ville
man diskutera i det oéindliga. Sunnitema i Ostturkestan var inte alls s& begivna p4 samtal. For
shiiterna i Persien var det en plikt att kdnna sig for och diskutera med andra religiosa bekdnnare for
att vinna visshet om att de sjdlva var pa rétt vag.

Under missiondrernas vistelse i Rascht utbrot kolera, och stora skaror dog. Ménga kom till
missiondrerna och lovade att de skulle bli kristna om de fick leva, 16ften som givetvis inte sedan
holls.

Maissrurs avsdg att stanna endast en kort tid 1 Réscht. Det blev fem ar. Folket tvingade dem helt



enkelt att stanna. Somliga ville ha hjdlp med sina tdnder, andra sokte hjdlp for sjukdomar. Anna
rdddade t ex ett barn 1 en forndm familj. Flickan blev botad med, for en sjukgymnast sé typiska,
inpackningar.

Under de sex dren 1 Réscht var forbindelserna med hemlandet néstan obefintliga. Anna fick sitt lilla
anslag kvartalsvis. Liksom missionirerna i Ostturkestan kallade hon understddet “kvartalet”. Under
flera ar kom pengarna utan den minsta lilla personliga hélsning frdn Expeditionen. Hosten 1905
hinde emellertid det “otroliga” att missionssekreterare Sjoholm gav sig tid till ndgra personliga
rader. Och till julen fick hon t o m ett paket frdn Expeditionen.

I ett langt brev varen 1906, som delvis kom in i tidningen Missionsforbundet, beskriver hon sin
situation. De muslimska molloma hade pébjudit att alla armenier skulle dodas med anledning av att
en orm dodat en muslim vid grénsen. Eftersom alla som bar europeiska kldder ansags av musli-
merna for armenier, levde hon sjidlv med dodshotet 6ver sig. Hon skildrar muslimernas vidskepelse.
En gumma hon hade tréffat, hade for dyra pengar kopt sma silversaker som forestillde profetens
hand och hans 6gon, amuletter, som skulle skydda den gamla damens dotterdotter.

Under allt detta fanns det “Jjusglimtar som fréjdar och livar upp modet”, skriver hon vidare. Hon
har kontakt med en del kvinnor. Ofta leder sjukdom till den forsta kontakten. Kvinnorna kommer
och ber om hjélp, eller ocksé sénder de bud efter henne. Fru Missrur var inte examinerad sjuk-
skoterska men hennes langa praktik kom vl till pass. Hon ndmner om hur létt det var att samtala
med kvinnorna i andliga frigor. Nagra tycktes pa vdg mot kristen tro och kom ofta for att hora Guds
ord. Anna tilldgger: “"Barn kommer oupphorligt och ber att vi skall ta hand om dem.”

Hade Missrurs haft ekonomiska mojligheter hade hér i Réscht kunnat 6ppnas ett barnhem som sé
smaningom kanske utvecklats till en missionsstation. Missionsledningen 1 Sverige hade inte en
tanke pa detta. Makarna tog emot barn sé gott det nu gick i sitt lilla hem. En tid hade de fyra pojkar
och tvi flickor att varda 1 hemmet. Det var dmt om barnen. Méinga forédldrar limnade dem till en
upprorande vanvard. Sarskilt for mddrarna som sténdigt bytte mén var barnen ett pdhing. Barnen
blev drogade for att sova och inte stora pa nétterna. Pa ett opiumpiller sov de hela natten.

Makarna tog ett par pojkar till fosterbarn. Den édldste som de kallade Ismael var omkring tta ar. Nar
den varmare tiden inbr6t foredrog han att inte komma hem fran skolan. Till sist var han helt borta.
Den andre var omkring tre r och fick namnet Samuel. Han var medlem av familjen dnda fram till
1913 da Anna var dnka och reste hem till Sverige. Om Samuel skriver Anna mycket. Hon var for
gammal fOr att fi egna barn och féste sig mycket vid Samuel.

Paret Missrur hade redan under aren i Jarkend en ”Samuel”, 4ven han ett fosterbarn. Nar makarna
lamnade missionen dér fick Samuel stanna kvar. Ndgra ar senare, di Anna Nystrom-Méssrurs
brorson Richard Nystrom och hans hustru Helena kom till missionsfiltet, blev Samuel en av
missiondrsparets basta medhjilpare vid sjukhuset i Jarkend. Han blev gift med den kristna
turkflickan Bachta Chan, ocksé hon verksam till stor gladje inom missionen. Samuel led
martyrdoden under revolutionen 1937. Om hans hustru skriver den kristna turkkvinnan Tornisa 1
sina brev. Bachta Chan blev 86 ar och avled 1985.

Ar 1906 flyttade makarna Missrur till Teheran, dir Josef dppnade tandlikarpraktik och Anna
fortsatte med missionsarbete bland kvinnor och barn. Hem till Sverige skriver hon och &nskar fa sig
tillsant hemstickade bomullsstrumpor, sex par for hennes man och lika ménga till en annan man
som var sjuk. Dirtill bestéller hon “fem-sex lufter goda trddgardiner”. Aven den hir sommaren
hade de legat i feber. Nu var de aterstdllda och hade “upptagit vart vanliga arbete”. Hon kinde sig
glad 1 missionsarbetet. Ddrom vittnar ju ocksa hennes frimodighet att frin Expeditionen friskt
begédra det ena och andra som de behdvde dér ute. Tillsammans med en vin planerade hon att fa till
stand ett litet mejeri och ber Sjoholm sidnda henne en katalog 6ver separatorer for smorbehandling.
I Teheran sokte de upp den amerikanska missionen dér de blev mycket géstfritt mottagna.
Amerikanerna skulle under kommande ar stindigt hjélpa Méssrurs med en mingd bekymmer. A
andra sidan kunde den lilla svenska missionen ta uppgifter som inte alls storde de amerikanska
missiondrernas arbete. Anna skriver: Vi behdver inte tringas med dem. Vi arbetar bland den
gamla stammen.” Samma sak skrev Hogberg 1 borjan pa 90-talet, att svenskarnas missionsuppgift



var bland de fattigaste och mest olyckliga i samhillet.

Sommaren 1908 beslot Generalkonferensen att dra in understodet till Anna. Detta ar skulle det
halveras for att dret darpa helt upphora. Anna blev bestort, inte bara dver att det vilbehovliga
understdd hon hittills fatt skulle upphora, utan ocksa 6ver att hon fick mottaga ett protokollsutdrag
utan den minsta kommentar eller motivering. Hon ansag sig forskjuten av Missionsforbundet. I brev
till Sj6holm frdgade hon av vilken anledning. Hon skriver:

“Var sa innerligt god och ldt mig veta riktigt vad som ligger till grund for detta beslut savdil som
det att jag forskjutits av Férbundet. Har jag av en eller annan orsak ansetts gjort mig svdr. Att
endast genom ett offentligt protokoll fa denna underrdittelse anses mig ndstan for hdart handlat.”

I fortsdttningen pdminner hon om att hon statt i missionens tjanst 1 20 &r, och det kindes oerhdort
bittert att nu plotsligt vara skild frén uppgiften. Hon upplever Expeditionens meddelande personligt
krankande. Hade hon férverkat missionsfolkets fortroende, undrar hon. Hon sdger det inte direkt,
men tydligen dok smartsamma minnen fran den forsta tiden 1 Kashgar upp i hennes medvetande. Da
hade hon ddragit Hogberg och den begynnande missionen stora bekymmer genom sitt forhallande
till Josef. Sedan de limnat missionen i Ostturkestan énskade de efter en tid atervinda dit. Missio-
ndrerna ansag detta olampligt.

Som svar pd detta upprorda brev skrev Sjoholm till Anna och forklarade att missionen i Persien
skulle laggas ned, men att styrelsen beslutat att &nnu ett par ar sdnda henne ett reducerat understod.
I borjan av 1910 meddelar Sjoholm att hon nu fétt det sista anslaget “for Edert arbete i Teheran”.
Tanklost tillagger han: "Har Anna behov av mera hjdlp sa sdg till.”

Efter detta kdnde sig Anna mycket ensam och bortglomd. “Som en gren skild fran stammen.” Hon
hade rdknat sig som fullvirdig missionér. Néar hon 1909 fick hora att Sjoholm skulle inspektera
missionen i Transkaukasien, skriver hon att hon kénde sig forenad med missionen dar och gédrna
ville trdffa honom. Nagot sddant sammantriffande blev det inte. Istdllet fick Anna framleva sin sista
tid 1 sjukdom, ensamhet och armod. Hon saknade pengar bade till hyra och viarme. “Det har varit
sd kallt i var bostad, att jag inte kunnat skriva. Fingrarna dr stela och fotter och hinder uppsvdllda
av kolden.”

I 45 dygn hade hon legat pa sjukhus och varit 1 “dodsskuggans dal”. Hon hade genomlidit obe-
skrivliga smértor med en varbildning som aldrig tycktes ta slut.

Under den langa konvalescenttiden fick hon kontakt med nya kvinnor som hon vittnade for. En av
dem sade till henne: “Sannerligen, de kristna dr de forsta som skall ga in i paradiset, ty deras
religion och leverne dr mycket bdttre dn vart.”

Manga bekinde detta, tilligger Anna, och nagra hade tagit emot Jesus som sin Frélsare. Ett par hade
ocksa blivit dopta. Dopet hade forrittats av de amerikanska missiondrerna som arbetade i Teheran.
Med dem hade Anna hela tiden goda relationer.

Aren gick och ett och annat brev anléinder frdn Anna. I maj 1913 meddelade hon att Josef, hennes
man, dott. Han hade fatt 16fte om en ldkarbefattning vid gendarmeriets lasarett, men hann aldrig
tilltrdda denna tjanst. Frdn Sverige hade hon fatt l16fte om pengar. Nu skriver hon att de inte bor
sandas "medan jag dr kvar i min svagers hus”. Enligt muslimsk sed tog ndmligen den dodes broder
hand om hela arvet. Hon ndmner att hon tidigare blivit tillradd att avveckla sin verksamhet och resa
hem till Sverige. D& invinde hon att hon inte kunde resa fran sin sjuke make. Hon fortsétter:

"Nu ser jag ingen mening i att stanna hdr, ensam svenska bland muhammedanerna. Jag tror nog
Herren har en uppgift nagonstans ddr jag kan medelst massage eller pa annat sdtt tjina mitt bréd.”

I ytterligare ett brev beskriver hon sin svéra situation. Sorgetiden hade varit outhirdlig med
standigt hogljudd grat och sorl fran Josefs slidkt och vinner. Sa linge gratodagarna pagick var det
omdjligt att samla sig for nadgot nyttigt. Hon ndmner att de amerikanska missiondrerna dvertagit
hennes lilla mission och dven hjilpt henne sedan hon blivit ensam. Hon dr ocksa tacksam for stodet
hon fétt av svenskarna 1 Teheran. For Samuels framtid &r hon orolig. Hon omnamner att hon skrivit



till E. John Larson och undrat om de inte kunde komma till Persien som missiondrer &n en géng. Sa
skulle hon ge sina sista krafter vid deras sida vart dn vigarna ledde. Samuel kunde da f6lja med som
Ovriga missiondrsbarn.

I december 1913 lamnar hon Teheran. Det sker utan saknad. Josefs sldkt hade tagit ifrdn henne hus
och hem och Josefs bror var t o m efter henne med kniv for att ddda henne. Den svenska kolonin
hjilpte henne infor avfarden.

Med den svenska kolonin hade hon fétt kontakt kort fore sin avresa. Varen 1913 sdnde ndmligen
Dagens Nyheter en reporter till Persien for att skriva om det svenska gendarmeriet. Av en héndelse
stotte han pa gatan ithop med Anna Massrur. I tidningen for den 9 mars 1913 skriver han:

"Den daldriga damen, som sitter ensam pd bilden, dr den dldsta inom den svenska kolonin i
Teheran, en fru Nystrom, om vars existens de ovriga svenskarna icke haft ndgon aning forrdn
samma dag fotografiet togs.”

Till den svenska kolonin horde bl a svenska officerare, en grupp yrkesmilitérer, som av de persiska
myndigheterna anstéllts for att organisera landets forsvar. Persien hotades vid denna tid av anarki,
och de svenska officerarna fick ocksa bygga upp polismakten. Svenskarna stod under befil av
overste Hjalmarsson och polisofficer Carl Gustav Westdahl. Flera svenskar dodades under forsoken
att passivera de stridande stammarna.

Bland andra svenskar lade sig greve Erik Axel Lewenhaupt ut for Anna vid hemresan. Han skrev till
hennes bror 1 Visteras, distriktsforestdndare Nystrom, och angav hennes ungefarliga ankomst till
Stockholm. Dessutom telegraferade han till konsulaten langs Annas resvég, sd att ndgon alltid skulle
vara nere vid de storre stationerna och ordna logi och hjélpa henne med tagbyte. Den 4 dec 1913
lamnade Anna Teheran och var i Stockholm redan den 15 dec.

Till Stockholm anlénde Anna med en rysk lastdngare. En bekant till Anna, Nina Béackstrom, hade
varskotts om nir hon kunde véntas. En dag ringde en man fran hamnen i Stockholm: "Hdr sitter en
gammal kvinna, som sdger sig heta Anna Nystrom och kommer fran Persien.”

Vininnan ékte genast ner till hamnkontoret och fann Anna, dér hon satt pa en tunna. Hon var kladd 1
uréldriga, trasiga kldder och sina tillhorigheter hade hon i en liten rottingkorg. Hon var alldeles
uttrottad efter den langa resan och fick vila ut hos froken Backstrom. Fran sjukbddden berittade hon
med svarighet om hemresan. Bl a hade hon korts med sldde 6ver den ryska stdppen. Det blev sno-
storm och hon f6ll ur sldden. Skjutskarlen upptéckte det dock och vénde och fann henne liggande i
snon.

Det var planerat att Anna skulle bo hos brodern i Vésteras. Hon var emellertid sa svag vid an-
komsten dit, att hon genast togs in pa lasarettet. Dar dog hon tidigt pa juldagsmorgonen. "7dnk”,
skriver Sjoholm till Elin Sundvall pa nyéret 1914, “att syster Anna Nystrom-Mdssrur kom hem
endast for att do och vila i svensk jord”. Hennes fosterson, lille Samuel” som vid denna tid vil var
10-12 ar kom aldrig med till Sverige. Greve Lewenhaupt i den svenska kolonin ordnade i stillet ett
nytt hem for honom hos de amerikanska missionérerna i Teheran. Niar Anna dog 1 dec 1913 hade
hon varit verksam pa missionsfiltet i 24 ar.

Med Anna Nystroms avresa fran missionstéltet upphorde den svenska missionen definitivt 1 Persien.
Visserligen hade Generalkonferensen redan 1893 beslutat avveckla Persienmissionen. Men mer
eller mindre holl den dnda pa ytterligare 1 20 ar. Den fortsatte ockséd med Elin Sundvall, en
markeskvinna vars gérning kommer att skildras ldngre fram. Sundvall limnade persienfaltet 1907.
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